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Klaus Faber AG
l€bacher Strasse | 52-156
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ist berechtigt, für ihr Produkt /
is authoized to use for their product

Starkstromkabel 0.6/l kV mit verbessertem Verhalten im Brandfall
für Kraftwed(e

fuwer cable 0,6/1 kv with special fire Fiormarne
for us in Dower slations

die hier abgebildeten markenrechtlich geschülzten Zeichen
tür die ab Blatt 2 aufgeführten Typen zu benutzen /

the legally prctected Ma*s as shown below for the types referod to on page 2 ff.
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VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung
Name und Sitz des Genehmigungs-lnhabers / Nane and registeted seal ot the Cenificate holder
Klaus Faber AG, Lebacher strasse 152-156, 66'113 Saarbrt icken

Aktenzeichsn / File rea
1498500-5260-0604 / 89660 / FG41 / LR

Ausweis-Nr. / Blax /
Ced licate No. page
40021214 2

2007-06-12

Dieses Blatt gi l t  nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40021214.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Cerlificate No. 40021214.

Starkslromkabel 0,6/l kV mit verbessertem Verhalten im Brandfall
für Kraftwerke
fuwer cable 0,6/1 kV with speciat fire pertotmance
for use in power stations

Iyplen) | Type(s):

N2XH

Nennspannung
Rated voltage

Firmenzeichen
Tßdema*

0,6/1 kv

FACAB 60102

Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bi ldet die Grundlage für die Ec-Konformitätserklärung und
CE-Kennzeichnung dlrch den Hersteller oder dessen Bevollmächtigten und bescheinigt die Konformität
mit den genannten Normen im Sinne der EG-Niedeßpannungsrichtlinie 2006/95/EG.
This Ma*s Approval is the basis fot the EC DeclaQtion of Confomity and the CE Marking by the
manufacturet or his agent ard shows the conformity with the said slandards as defined by the rc
Lour -vonage Dircctive 20 0 6 /9 5 / &.
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